
目次
(Mục lục)

・個人の方（マイナンバーカードをお持ちの方） ⇒Ｐ１～２
(・Cá nhân (người có Thẻ My Number))

□ スマートフォン（マイナンバーカードの読み取りができるもの）

(Điện thoại thông minh (có thể đọc Thẻ My Number))

□ 利用者証明用電子証明書のパスワード（数字４桁）

(Mật khẩu của Giấy chứng nhận điện tử dùng để chứng thực người dùng (4 chữ số))

□ 券面事項入力補助用のパスワード（数字４桁）

(Mật khẩu dùng để hỗ trợ nhập thông tin trên thẻ (4 chữ số))

・個人の方（マイナンバーカードをお持ちでない方）⇒Ｐ３
(・Cá nhân (người không có Thẻ My Number))

e-Tax利用開始マニュアル(Hướng dẫn bắt đầu sử dụng e-Tax)

をご準備ください。
(Vui lòng chuẩn bị.)

個人の方（マイナンバーカードをお持ちの方）(Cá nhân (người có Thẻ My Number))

① 「初めての方はアカウント作成」を選択
(Chọn “Tạo tà i khoản nếu bạn là người dùng mới”)

②新規登録画面
(Màn hình đăng ký mới)

上のＱＲコードを読み取ってログ
イン画面に進んでください。
(Vui lòng quét mã QR phía trên để 

chuyển đến màn hình đăng nhập.)

③「ログイン」を選択
(Chọn “Đăng nhập”)

数 字 ４ 桁 の
パスワードを入力
(Nhập mật khẩu 

gồm 4 chữ số)

STEP２ マイナンバーカードでの本人確認
(BƯỚC 2 Xác minh danh tính bằng Thẻ My Number)

STEP１ マイナアプリのインストール (BƯỚC 1 Cài đặt ứng dụng MynaApp)

iPhoneをご利用の方

下のＱＲコードを読み取ってマイナアプリをインストールしてください。

(Vui lòng quét mã QR bên dưới để cài đặt ứng dụng MynaApp.)

Androidをご利用の方

１

※ Androidは、Google LLC の商標又は登録商標です。(Android là nhãn hiệu hoặc nhãn hiệu đã đăng ký của Google LLC.)

iPhoneは、米国及び他の国々で登録されたApple Inc.の商標又は登録商標です。 (iPhone là nhãn hiệu hoặc nhãn hiệu đã đăng ký của Apple Inc. tại Hoa Kỳ và các quốc gia khác.)
iPhone 商標は、アイホン株式会社のライセンスに基づき使用されています。 (Nhãn hiệu iPhone được sử dụng theo giấy phép của AIPHONE CO., LTD.)

QRコードは、株式会社デンソーウェーブの登録商標です。 (Mã QR là nhãn hiệu đã đăng ký của DENSO WAVE INCORPORATED.)
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④パスワードを入力
(Nhập mật khẩu)

⑤ マイナンバーカードの読み取り
(Đọc Thẻ My Number)

https://login.e-tax.nta.go.jp/login/reception/loginIndividual
https://login.e-tax.nta.go.jp/login/reception/loginIndividual
https://apps.apple.com/jp/app/%E3%83%9E%E3%82%A4%E3%83%8A%E3%83%9D%E3%83%BC%E3%82%BF%E3%83%ABap/id1476359069
https://play.google.com/store/apps/details?id=jp.go.cas.mpa


STEP３ マイナンバーカード情報と利用者識別番号の連携
(BƯỚC 3 Liên kết thông tin Thẻ My Number với mã số nhận dạng người dùng)

①新規登録画面
(Màn hình đăng ký mới)

②マイナンバーカード情報の確認
(Kiểm tra thông tin Thẻ My Number)

⑤利用者情報の入力
(Nhập thông tin người dùng)

③マイナンバーカードの読み取り
(Đọc Thẻ My Number)

⑦内容確認
(Kiểm tra nội dung)

⑧利用者情報登録
(Đăng ký thông tin người dùng)

⑥ メ ッ セ ー ジ の 確 認
(Kiểm tra tin nhắn)

「この端末を利用」を選択
(Chọn “Sử dụng thiết bị này”)

④マイナンバーカード情報の確認
(Kiểm tra thông tin Thẻ My Number)
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○ 注意事項
新たな利用者識別番号を発行すると、
今までの利用者識別番号はご利用で
きなくなります。
(○ Lưu ý

Khi cấp mã số nhận dạng người 
dùng mới, mã số nhận dạng 
người dùng trước đây sẽ không 

còn sử dụng được.)

２

「マイナンバーカードから
読み取る」を選択

(Chọn “Đọc từ Thẻ My 

Number”)

「この端末を利用」を選択
(Chọn “Sử dụng thiết bị

này”)

数字４桁のパスワードを入力
(Nhập mật khẩu gồm 4 chữ 

số)

利用者識別番号が発行されます。
(Mã số nhận dạng người dùng 

sẽ được cấp.)

こちらでe-Taxの利用開始手続が完了します。
(Đến đây, thủ tục bắt đầu sử dụng e-Tax sẽ 

hoàn tất.)

○フリガナを「カタカナ」で入力してください。
(Vui lòng nhập phiên âm bằng “Katakana”.)

〇「職業」に職業や事業内容を入力してください。
(Vui lòng nhập nghề nghiệp hoặc nội dung hoạt 

động kinh doanh vào mục “Nghề nghiệp”.)

STEP４ （P５）へ
(Chuyển sang BƯỚC 4 (Trang 5))



３

個人の方（マイナンバーカードをお持ちでない方）

(Cá nhân (người không có Thẻ My Number))

①「初めての方はアカウント作成」の選択
(Chọn “Tạo tà i khoản nếu bạn là người dùng mới”)

② 新規登録画面
(Màn hình đăng ký mới)

③氏名等の入力
(Nhập họ tên và các thông tin khác)

上のＱＲコードを読み取ってログ

イン画面に進んでください。
(Vui lòng quét mã QR phía trên để 
chuyển đến màn hình đăng nhập.)
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○フリガナを「カタカナ」で入力してください。 
(Vui lòng nhập phiên âm bằng “Katakana”.)

○姓名を「アルファベット」で入力してください。
(Vui lòng nhập họ và tên bằng “chữ cái Latinh”.)

○生年月日を西暦で入力してください。
(Vui lòng nhập ngày tháng năm sinh theo Dương 

lịch.)

○職業や事業内容を入力してください。
(Vui lòng nhập nghề nghiệp hoặc nội dung hoạt 

động kinh doanh.)

https://login.e-tax.nta.go.jp/login/reception/loginIndividual
https://login.e-tax.nta.go.jp/login/reception/loginIndividual


４

個人の方（マイナンバーカードをお持ちでない方）

(Cá nhân (người không có Thẻ My Number))

⑤ 暗証番号等の入力
(Nhập mã PIN và các thông tin khác)

⑥ メッセージの確認
(Kiểm tra tin nhắn)

○ 注意事項
新たな利用者識別番号を発行すると、今まで
の利用者識別番号はご利用できなくなります。
(○ Lưu ý
Khi cấp mã số nhận dạng người dùng 

mới, mã số nhận dạng người dùng trước 
đây sẽ không còn sử dụng được.)

⑦ 入力内容の確認
(Kiểm tra nội dung đã nhập)

この画面を「保存」又は「印刷」しておくことをお
勧 め し ま す 。 こ れ で手 続 終 了 で す 。
(Khuyến nghị bạn “Lưu” hoặc “In” màn 

hình này. Đến đây, thủ tục đã hoàn tất.)
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④ 納税地等の入力
(Nhập địa chỉ nộp thuế và các thông tin khác)

郵便番号を入力後、「郵便番号から住所入力」
ボタンを押すと自動的に住所の一部が入力される
ため、入力されていない項目を追加で入力してくだ
さい。
(Sau khi nhập mã bưu điện, nhấn nút “Nhập 

địa chỉ từ mã bưu điện” để một phần địa chỉ 
được điền tự động. Vui lòng nhập bổ sung 

các mục chưa được điền.)

建物名や号室を入力してください。 
(Vui lòng nhập tên tòa nhà và số phòng.)

英（小文字）数字8文字以上で作成してください
(Vui lòng tạo mã PIN gồm ít nhất 8 ký tự, bao gồm 

chữ cái tiếng Anh (chữ thường) và chữ số)

⑧ 利用者識別番号等の通知
(Thông báo mã số nhận dạng người 

dùng và các thông tin khác)



マイナンバーカードを使用し本人確認する場合はここ
をチェック
(Nếu sử dụng Thẻ My Number để xác minh danh 

tính, hãy đánh dấu vào mục này)

６～１６桁のパスワードを入力し、マイナンバーカードを
読み取ってください。
(Nhập mật khẩu gồm 6–16 ký tự và đọc Thẻ My 

Number.)

e-Taxメニューページ
（Trang menu e-Tax）

e-Taxにログインした状態になるので、行い
たい手続を選択してください。
(Bạn sẽ được đăng nhập vào e-Tax, vui lòng chọn 

thủ tục bạn muốn thực hiện.)

この作業をスキップする場合は、「スキップする」を押
してください。
(Nếu muốn bỏ qua bước này, vui lòng nhấn “Bỏ 

qua”.)

５ R8.8

STEP４ ⑨本人確認/情報取得希望
(BƯỚC 4 ⑨ Xác minh danh tính/Nhu cầu nhận thông tin)

この画面でマイナンバーカードを使用し本人確認がで
きます。本人確認を行った場合、今後、データ送信に
必要な電子証明書の付与を省略することができます。
(Tại màn hình này, bạn có thể sử dụng Thẻ My Number để 

xác minh danh tính. Nếu đã thực h iện xác minh danh tính, 

từ những lần sau bạn có thể bỏ qua bước cấp Giấy chứng 

nhận đ iện tử cần th iết để gửi dữ liệu.)

なお、この作業はスキップすることも可能です。
(Ngoài ra, bạn cũng có thể bỏ qua bước này.)
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